
114. številka. Ljubljana, v petek 18. maja. XX I . leto. 1888. 

SLOVENSKI NAROD. 
Izhaja vsak dan sveee r , izimsi nedelje in praznike, ter velja po p o Š t i prejeman za a v s t r o - o g e r s k e d e ž e l e za vse leto 15 gld., za pol leta 8 gld., za četrt lota 4 gld., za 
jeden mesec 1 gld. 40 kr. — Za L j u b l j a n o brez pošiljanja na dom za vse leto 18 gld., za četrt leta 3 gld. 30 kr., za jeden mesec l gld. 10 kr. Za pošiljanje na dom računa se 

po 10 kr. z a mesec, po 30 kr. za četrt leta. — Za t u j e d e ž e l e toliko več, kakor poštnina znaSa. 
Za o z n a n i l a plačuje se od četiristopne petit-vrste po 6 kr., če se oznanilo jedenkrat tiska, po 5 kr., če se dvakrat, in po 4 kr., če se trikrat ah večkrat tiska. 

Dopisi naj se izvolč frankirati. — Rokopisi se ne vračajo. — U r e d n i š t v o in n p r a v n i f i t v o je v Gospodskih ulicah ftt. 12. 
U p r a v n i f i t v u naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . vse administrativne stvari. 

John Buli v skrbeh. 
Nečuven mi l i t a r i z em in groznično oboroževanje, 

pretresajoče vso cel ino e v r opsko , dolgo ni presko­
čilo morske ožine, k i He v podobi rokava razteza 
mej našim kont inentom in kral jevino angleško. 
Srečna leža ua o toku in zaupanje v svojega vojnega 
brodovja nepremagl j ivo s i lo , zaz iba la sta plavolase 
sinove A lb i jona v skra jno brezskrbnost, da so mirno 
preštevali svoje cek ine i n se k večjemu škodoželjno 
oz i ra l i ua narode na c e l i n i evropski , stokajoče pod 
bremeni , poprej nečuvenirai. 

A tudi Ve l i ko B r i t an i j o , desetletja živečo ob 
vojnej s lav i , k i s i j o je s tek la v s lavnih b i tkah pri 
T ra fa l ga ru , A b u k i r u , VVatei ioo in na drugib boji­
ščih, mora la je naposled zadeti splošna osoila, tud i 
njena k r a m a r s k a p o l i t i k a mora v poštev jemat i se­
danji položaj in skrbe t i za svojo varnost, za katero 
to l iko časa ničesar s tor i la n i . 

Prejšnja brezskrbnost in pristno angleška fleg­
matičnost premeni l i sta se kar čez noč v hudo sk rb , 
r e k l i bi skoro, v ve l iko bojazen. S k r b i in bojazni 
pa je tud i uzroka dovolj , kajt i pokazalo se je, da 
sta vo jska in to l iko proslavl jena mornar ica v naj­
slabšem stenji. Že p r i bombardovanj i A leksandr i j e 
pokaza l i so se ozbi l jn i nedostatk i in da je A ralu 
paša ime l na razpolaganje večjih kanonov, ne vemo 
kako b i se bi lo godi lo orjaškim angleškim oklop-
n icam. 

T a k r a t čuli so se že g lasovi , da treba re form, 
da je mornar i ca s laba , orožje pod kr i t iko , d a t reba 
kaj s tor i t i za vojsko in za brodovie. A ti g lasovi 
so v k ra tkem zopet po t ihn i l i , nastala je zopet prej­
šnja brezskrbnost , ka tero je prv i laui d rami t i začel 
znani Char les D i l k e s svoj imi j edrna t imi članki v 
„Fortnightly Revievv", dokazujoč, da Angleška nema 
ni t i kanonov, n i t i brodovja, n i t i vojakov dovolj , da 
se m o r a v Indi j i u m i k a t i pred Rusi jo , v E v r o p i pa 
jo nadvladuje F ranc i j a . 

Z a D i l k e j em popr i je la je besedo d ruga avto­
r i te ta , lord Char les BereBford, k i je s p rav i l še druge 
žalostne in z a ponosno Ang l i jo uprav sramotne 
stvar i na dan. D o k a z a l j e , da admira l i t e ta nema 
n i t i vojnega načrta n i t i premogovib zalog, d a 1885. 
leta admi ra l H o t k i n s n i moge l v Bal t i jsko morje, 
ker je bi lo vojno brodovje brez kanonov i n da je 
mornar ica sploh tako s laba , da bi ne mogla brani t i 
angleških obal i j . 

L I S T E K . 
P e s m i . 

Z l o ž i l J o s . C i m p e r m a n . 
(Založila knjigotržnica J . Giontinijeva. 1888. Tiskala Klein-

mayr & Bamberg v Ljubljani.) 

„Nanizani ao v knjigo listi, 
Po listih pesmi raznih let: 
Bodeče trnje, mebek cvet, 

A raslo vse je v duši isti! 

S temi l ep imi s t ih i predstavl ja nam svoje 
190 str . obrežne pesniške proizvoda g. C i m p e r ­
m a n , vzbujajoč ž n j im i naše najglobejše sočutje, 
naše srčne s impat i j e , kajt i k a k o r Heine v svojo 
B M a t r a t z e n g r u f t u , tako je C imperman že leta i n 
leta pr ikovan n a svoj vozni sto l in redk i so dnevi , 
da pod jasn im nebom uživa sveži vzduh in g leda 
krasno pisano naravo, katere se pa ni t i tako vese­
l i t i ne more, k a k o r d rug i ljudje kater ih nobena te­
lesna bol ne ov i ra . 

Te l esna bo l pa C i m p e r m a n u ni upogni la duha, 
n i t i uničila veselja do petja. Pesem m u mora i z 

Za Beresfordom og las i l i so se Rando lph Chur ­
ch i l l in vojaški s t rokovnjaki C o l o m b , Bar te lo t t in 
I lave lock in v javni zborn ic i pr ipovedoval i čudne 
stvar i o vojaške uprave grozn i zanemarjenosti . Skoro 
neverjetne stvar i prišle so na dan. Cu l o se je, da 
Angleška nema smodnika , da ima mala Švica več 
kanonov, nego V e l i k a B r i t a n i j a . Čulo se je dalje, 
kako Anglež n ikdar ne more zatajevati k ramarskega 
svojega duha . Ne dovol j , da svojim sovražnikom za 
dober denar prodajajo orožje in s t r e l i vo , se njih 
skra jna dobičkarija kaže celo pr i zalaganji lastne 
vojske. Bajonet i b i l i so t a k o slabo nare j en i , da so 
se v boji s Sudanc i k r i v i l i , b i l i nerabl j iv i , seuo bilo 
je gnilo, puške za nobeno rabo, kanoni so se p r i 
drugem a l i tretjem stre lu raz l e tava l i , munic i ja b i l a 
za lastne l judi bolj nevarna, nego sovražniku. P r i 
vsem tem stoji pa jeden voj na Angleškem sedem 
in pol mil i jona funtov šterlingov, jeden voj na N e m ­
škem pa samo pol drug i mi l i jon to lar jev , k a r je 
čisto naravno , kaj t i N e m c i klepljejo svojo „Erbs-
Vfurst", dočim Anglež dan na dan povžije ve l iko in 
jako te&ne hrane. 

V s e rečene k r i t i k e še neso vzdrami le k ramar ­
ske flegme angeške. Še le redaj, ko se je oglasi l 
„jedini" general Wo l se l ey , še le tedaj zgani l se je 
John B u l i v vsej svojej usnjatej dolgočasnosti. W o l -
seley p rav i l je pa tud i take r.tvari, k i morajo po-
šegetati Še tako lesenega Angleža. R e k e l je, da ni 
potrebnih vojašnic, da imajo baterije najslabše k a ­
none, k i se sploh v kake j vojski nahajajo, nuve 
puške repet i rke ni še n i t i jeden polk dob i l , zaloge 
in skladišča so popolnem nezadostne. V trdnjavah 
BO še star i topovi, puške prostovoljcev so zastarele, 
isto tako munici ja , v W o o l w i c h u nakupičena in puške 
in kanoni . Najboljše ok lopnice nemajo prav ih ka ­
nonov, dve j i h tudi pred marcem 1889 dobi l i ne 
bosta. London je brez brambe, v topničarstvu pa 
smo tako si lno zaosta l i , da bi A rms t rong , W h i t -
worth in "VVoohvich, vsi vkupe ne mogl i i zde lat i to­
l iko kanonov, ko l ikor j i h treba za ladije in trdnjave. 
S k ra tka , Ang l i j a je tako slabo oborožena in zava­
rovana, da takorekoč vabi sovražnika na pohod. 
100.000 vojakov, pod varstvom mogočnega brodovja 
i zkrcan ih da obal i angleški, moglo b i v štirih dneh 
osvojiti s i London, ka r bi bilo to l iko , kakor A n 
glije popolni poraz. 

Genera la VVolseleva besede sprav i le so John 

tesnega nedri ja, v pesmih daje duška svojemu dol­
gotrajnemu trpl jenju, v pesmih r a z k r i v a nam vsa 
svoja srčna čuvstva, blago svoje srce, katero baš v 
pre lepih granesib nahaja svoje tešilo. N jemu je 
poezija potreba, kako r ujetemu tiču milozvočno petje, 
da v umetno zloženih, skrbno opi l jenih s t ih ih i n v 
blagoglasnem jez iku izraža veselje i n žalost, k i ka ­
kor p l ima in oseka bijeta ob ozke oba l i srca. 

Juvenalove besede „Nenio dolorem fingit in 
hoc easu, " katere je C impe rman „Strunarjevi proš­
n j i " na čelo postavi l , dono nam nasprot i , k ako r b i 
bile ravno njemu namenjene. N jegova bol ni p r i ­
si l jena, le preresnična je, zatorej predobro umejemo, 
zakaj pesnik prosi : 

»Prepeval naj bi sivolas, 
Potrt od teže let: 
Ne hOti Bog, okrati čas, 
Da prej ostavim svet." 

zakaj trepeče pred dobo, ko b i peva l v smeh, ko 
bi l judi j ne gani l starčev jok , ne m i k a l hr ipav glas, 
ko bi zastajal vroče k r v i pretok, vsak up b i l po­
kopan, ne, ne, te dobe ne hte l b i doživeti, zato 
vsk l i kne : 

„Ne, Oče, podiji smrt!" 

B u l l a po konci. Začel se je bati za svoje nagro-
madene novce in strah ga obhaja, kaj potem, ko b i 
s i kdo prisvojil London in bi angleškim Čmerljem 
odnesel ves med, ki so ga nab i ra l i cela s to le t ja . 
K e r angleški kramar dobro ve, da se s samim va­
t l om nič ne opravi proti puškam ostragušam, repe-
t i r k u m in novodobnim kanonom, mora l se bode upog-
n i t i bojevitemu duhu časa. Skrbet i bode moral za 
varnost ožje svoje domovine, nič manj pa tudi za 
svoje mnogobrojne po vsem svetu raztresene ko lo ­
nije i n postaje. G ibra l tar , Ma l t a , C iper , Sueški pre ­
kop , Aden , Kapska dežela, Indija z B i rmo, obširna 
Avs t ra l i j a , Kanada i n druge manjše naselbine, vse 
so potrebne izdatnega varstva, povsod je brani t i an­
gleške kor ist i in narodno čast. 

Gorostasna je ta naloga, teško izvedlj iva. Še 
bolj pereče pa je vprašanje, bode se l i i zve la o 
pravem času. Položaj je tako napet, da je vsaki 
trenutek nadejati se resne konrlagracije, ko se bode 
tud i p r i naših antipodih b i l po morji in po kopnem 
ljut boj za evropske kor ist i . T a k r a t utegne tudi 
Ang l i j a pokorit i se za svojo kramarsko sebičnost; 
obžaloval pa je zaradi njenega poraza ne bode 
nihče. 

Nemškutarija na Koroškem in Štajer­
skem z nemškim šulvereinom vred! 

Govor poslanca d r . f f regorca v državnem zboru 
dne 8. maja 1888. 

(Po stenografskein zapisniku). 

Visoka zbornica ! Člen 17. državnega osnov­
nega zakona v e l i : „ p r a v i c a n a j v i š j e g a v o d ­
s t v a p r i v s e m o d g o j e v a n j i p r i p a d a d r ­
ž a v i . " Ovo pravico izvršuje: naučno ministerstvo, 
deželni in okrajni šolski nadzorn ik i in naposled de­
želni, okrajni in kra jn i šolski sve t i . 

Drug i , a mnogo bolj s lov i t i , 19. člen prav i v 
3 . ods tavku: „v d e ž e l a h , k j e r p r e b i v a v e č 
n a r o d o v , t r e b a j a v n e š o l e t a k o u r e d i t i , 
d a b o d e , n e d a b i k d o p r i s i l j e u b i l u č i t i 
s e d r u g e g a d e ž e l s k e g a j e z i k a , v s a k n a ­
r o d z a i z o m i k o p o t r e b n i h s r e d s t e v i m e l 
v s v o j e m j e z i k u . " S temi besedami pr i znava se 
vsakemu avstri jskemu narodu pravica vsaj do na­
rodne ljudske šole ter se mu ta pravica zajamči 
po državnem osnovnem zakonu. Meni je narodna 

Cimpermanove pesmi so, kakor sam prav i , i z 
razn ih lot, kakor so j im ra zn i naslovi in vsebina. 
„Listi l jubezen" opevajo visoko pesem, k i se n ikdar 

ne bode izpela, ljubezni srečne in nevesele t renotke . 
Nevese l ih bilo je izvestno več, in tožbo čujemo, da 
ljubezen ne bode zopet oživela, da 

„Adamu iz raja 
Ni steze uazuj 
Le jeden pozdravi 
Življenja nas maj! 

in kakor Preširnov „Mornar" tako je tudi on ob­
čutil ženskega l ica nestalnost in nezvestobo: 

„Sani BO po cesti zdričale 
In njega in njo odpeljale 

Tja v cerkev pred božji oltar, 
Da združita se za vsekdar. 

Vri meni mimo so hiteli 
In Bvatje vriskali in peli, 

A jaz sem utiral s n i / . . ' . 

Svedokinje bede skrivne. 

Zvestoba, dekliSka zvestoba, 
Nikdar te ne zabim do groba: 

Ce ona storila je to, 
Kateri verjame 8o kdo?z 



šola t ista, k jer materinščina velja kot jed in i poučni 
j e z i k v vseh predmet ih , in se drug i deželski j e z i k i 
uči le kot neobl igaten predmet. 

S tem zlagajo se besede 19. člena, katere se 
nahajajo v njegovem pravem ods t a vku : „ v s a k 
n a r o d i m a n e d o t a k l j i v o p r a v i c o v a r o ­
v a t i i n g o j i t i s v o j o n a r o d n o s t i n j e z i k . " 
T e besede so modro premišljene. Narodnost obseza 
več nego samo narodni j e z i k ; ona obseza vse zu­
nanje in znotranje življenje narodovo, njegovo pleme 
a l i rod, njegove k u l t u r n e posebnosti , k a k o r se ta 
pojavljajo na svet lo z oz i rom na vero, soci jalni red, 
na nravnost, p ismenost , umetel jnosti in znanost i , na 
običaje a l i navade. Vse to izraža se naposled naj­
lepše in najbolj nežno v narodnem j e z i k u , v mate­
rinščini. V tej živi narod. K j e r popuščajo mater in­
ščino, ondi narodnoBt — umi ra . ( P o s i . G r e g r u : 
t a k o j e ! ) In tukaj nahaja se najtehtnejši uzrok, 
zakaj Bleharni narod avstr i jsk i zahteva materinščino 
kot jedini poučni j e z i k v l judskih šolah. S takšnim 
zahtevanjem zlagajo se vsi odličnejši pedagogi in 
učniki vseh o m i k a n i h narodov, z l as t i nemški. T i 
na pr imer p rav i j o : „v o t roku treba miBli vzbujat i 
v materinščini, in vsled tega moramo goj i t i najprve 
materinščino. Res da časih zelo nadarjeni otroci 
premagajo precej vse težkoče p r i učenji tujega j e ­
z ika . T o d a vselej zaostane nekol iko jako nepovolj­
n ih pos led ic : o t rok meša tuje besede mej besede 
svojega maternega j e z ika , nima prave l jubezni ne do 
starišev, ne do domovine, ne do materinščine. Če 
stokrat mu zmanjka najpotrebnejših izrazov , ves 
značaj omahuje. L e materinščina utisne človeku 
prav i narodni značaj v dušo. ( P o s l a n e c d r . V i 
t e z i ć : j a k o r e s n i č n o ! ) . Zatorej nemški stariši 
naj ne pripuščajo, da bi nj ihovi otroci učili se k a ­
terega tujega j e z i ka , dokler neso v svoji nemški 
materinščini dovolj t r d n i . " T a k o pravi jo nemški 
pedagogi. O b p r i l i k i , ko je v B e r o l i n u 1. 1886. 
zboroval ve l ik i ko loni ja ln i shod , i z reke l je profesor 
K n o l l sledeče pomenlj ive besede: „otroku ne smejo 
drugega j e z i ka ur iujavat i , dok le r se njegovo d u ­
ševno življenje z materinščino n i tako tesno spoj i lo, 
da se zanaprej vse njegovo mišljenje v besedah 
izvršuje zkoz i celo življenje samo v materinščini." 

Vs l ed tega m i s l im , da smem tako i z r a z i t i s e : 
jedino pravo in resnično 'je tukaj to, k a r člen 19. 
državnih osnovnih zakonov vsakemu avstr i j skemu 
narodu p r i znava in jamči, namreč narodna šola, v 
v kater i velja materinščina kot jed in i poučni j e z ik . 
K a k o obnašajo se t emu nasprot i c. k r . avstr i jske 
šolske oblast i . M o r a m reči, da i z r ekom ovih peda­
gogov in u k r e p o m osnovnih državnih zakonov po­
polnem pr i trduje jo , j i h tudi j ako vestno izvršujejo, 
kedar se gre z a nemške otroke za nemško sole. 
Toda žali B o g t reba mi pr i s tav i t i , da j ih šolski 
uradi precej pozabijo, čestokrat zelo zatajijo, kedar 
velja za s lovanske otroke in s lovanske šole. Slednje 
godi se z last i v deželah, kjer več narodnost i ž i v i ; 
na Šlezkem, M o r a v s k e m , Štajerskem, Koroškem, 
nekaj časa tud i na K ran j skem , naposled na G o r i ­
škem, Tržaškem in v Istr i j i . Tuka j obnašajo se 
c. k r . šolski u rad i , kakor da bi j im g lavn i na log 
b i l hitreje ko mogoče postavi t i nemški most od 
K r u o v a na Šležkem do T r s t a ob Jad ranskem morj i . 
K a k o r ka f ra zgine j im zdajc i člen 19, državnih 
zakonov, na § G. Ijudsko-šolskega zakona pozabijo, 
pedagogov najveljavnejših načela zavržejo, samo da 

morejo Slovane nemčiti. V dokaz povedanemu ho­
čem opisat i šolske razmere na Koroškem in Šta­
j e r skem, ko l i ko r so namreč s c . k r . šolskim nad­
zors tvom z zvez i . 

S lovenc i štajerski in koroški imel i smo od časa 
Mar i j e Terezi je in cesarja Jožefa naprej le nemške 
šole. T u d i ka tek i zem b i l je nemšk. To je trajalo 
b l i zu 100 let i n še le sedaj so i zprev ide l i , kako 
brezkor is tne so takšne šole ter so za ministrovanja 
Bachovega dovo l i t i blagodušnemu slovenskemu do­
mo l jubu , knezoškofu Slomšeku, v l judskih šolah na 
Koroškem in Štajerskem uvesti slovenščino kot po­
učni j e z ik . T a k o je zgodilo se, da so Slovenci ob 
času, ko je obvel jal 19 člen državnega osnovnega 
zakona od 21. decembra 1 8 6 7 . , posedali s lovenske 
l judske Šole, katero posest j i m je ta zakon sedaj 
zajamčil. 

T a dogodek je p r i s i l i l nemčevalce m i s l i t i na 
d r u g a pota in nova sredstva . Zb i r l j t v i v t em poslu 
n i k a k o r neso b i l i . Na jprve poslužijo se § 6. šolskega 
zakona od 14. maja 1 8 6 9 - , ka te r i veli', p u h n e m 
j e z i ku in o poučevanji v drugem deželskem jez iku 
razso ja deželni šolski svet 'aslišavši tiste, kater i 
šolo vzdržujejo, t. j . kra jn i šolski svet. No , in sedai 
plauejo nemškutarji nad s lovenskega kmeta čer ga 
obdelavajo in m u blebetajo, k a k o strašno potrebna 
je nemščina z a njega in za njegove otroke, da j im 
napos led veruje. K m a l u sklenejo v posameznih 
k r a j n i h šolskih svet ih pros i t i šclike oblast i , naj 
skrb i j o , da se bode v l judsk ih šolah učilo „ v e č 
n e m š k i " . (Čujte, čujte, na desnic i ! ) Prošnje so 
takoj uslišane, to pa tako, da sn in j s lovenski kmetje, 
k jer se že zavedajo svoje narodnost i , vse močno 
obžalujejo. V svojej preve l ik i zaupnost i m i s l i l i so, 
da bode slovenščina še zanaprej v šoli ostala kot 
poučni jez ik , ker se to samo po sebi razumeva i n 
zd rava pamet zahteva. Toda tukaj so se hudo zrno 
t i l i . Šolske oblast i so iz domnevnega učnega pred­
meta (nemščine) k a r meni nič tebi nič — 
naprav i l e poučni jezik. N a ta način i z gub i l i smo 
več kako r 100 s lovenskih šol. (Čujte, čujte, na 
i les ni.) Na jprve so slovenščino i zpodr ino l i iz vižjih 
razredov, jo pot i sn i l i v nižje, nekaj časa je še trpelo 
v p rvem pol let j i prvega šolskega leta , a naposled 
so jo popolnem zapod i l i i z šole. iDalje prih i 

Govor državnega poslanca gospoda 
Karola Kluna 

v 223. državnozborskej seji dne 1. maja 1888 
(Konec.) 

D r u g i k r a t razsod i l je deželni šolski svet, da 
stariši žele nemške šole, da torej deželni šolski svet 
ne more pro t i volji on ih , k i vzdržujejo šolo, pre-
miu ja t i jez ikovnih uredeb. Če pa drug i stariši, k i 
plačujejo za šolo jednak© a l i še večje davke, ne žele 
nemške marveč — slovensko šolo, se prezirajo n j i ­
hove prošnje ter se deželno šolsko oblastvo s k l i ­
cuje na to, da se je i z r e k e l p ro t i t emu k ra jn i šolski 
svet. T a k o se sučejo koroška šolska oblastva v 
vednem k r o g u ; pred stariši skl icujejo se na občine, 
p r e d temi pa na kra jne šolske svete, t i na stariše, 
tako da prošnje ubogih l judij n i ko l i uslišaue neso. In 
če se konečno strinjajo stariši, občine i n kra jn i 
šolski svet. (Poslanec d r . Steinvvender: K j e je to 
b i l o ? — K l i c i na d e s n i c i : Pus t i t e ga govor i t i ! ) in 
vs i skupaj (Poslanec d r . Ste invvender: K j e je to 
b i l o ? — K l i c i na d e s n i c i : Bos te že slišali! ) zahte-

A dasi g a tlači telesna bo l , das i je okus i l ne­
srečne l jubezn i t rpkost , vender ne p l a k a obupno, 
marveč dviguje se v svojih pesmih kakor škrjanček 
pod sinje nebo in zopet veselo gostol i v p re l ep ih 
pesmih „Pod kos tan jem" , „Uselilo cvetje" je že 
elegičnega duha , kaj t i 

„Izvori BO veselja VHi izčrpni 
Samu studenec alćharne hridkosti 
Nikdar nam v žilah svojih ne presiha," 

za tore j : 
„ Miruj, srce in zberi vse kreposti, 
Da mož do poslednjega žijem vzdiha;" 

Das i bolest im njegovim „zlahka n i p r i m e r e 0 , 
dasi nema upa , se rešiti, vender v 16. sonetu po­
gumno zakliče: 

„A hujše name še trpljenje pridi, 
Značaj si moški vem jaz ohraniti 
In potlej dan poslednji meni vzidi." 

K a k e r »Uselilo cvetje" tako so tud i . K r i s t a l i " 
v samih b lagog lasnih sonetih zloženih. Pesniška ta 
ob l ika p e sn iku izredno ugajn, sonetje njegovi BO jako 
uglajeni, g lede tehnike dovršeni. Posebno pr i ja la 
nam je sonetna k i t i ca „Simonu Gregorčiču", ker je 
tako pr istno popisan obeh pesnikov sestanek in ču­

t i l a , k i j i h j e vsled tega ses tanka goj i l C i m p e r m a n 
sam. Spodobi lo b i se, da b i se obširno bav i l i z 
o s ta l im i odde lk i C i m p e r m a n o v i h pesnij, saj imajo 
„ I v e r i " , „ G a z e l e " , „ D i s t i h i " in ostale pesmi , 
mej nj imi osobito » M o š k a č a s t " še mnogo le­
pega v sebi. A prostor skromnega l i s ta j e t akemu 
podjet ju pretesen, in povedat i ne moremo vsega, 
k a k o r b i rad i i n k a k o r naš C i m p e r m a n zaslužuje. 
Zatore j naj blagovol jui čitatelj sam vzame Cimper-
raanove pesmi v roko ter je pr idno prel istuje. P o ­
l e g fine, elegantne ob l i k e našel bode v nj ih mnogo 
pravcat ih kr ista lov, zdravo , jedrnato l i r i k o , k i se 
jako blagodejno ra z l i ku j e od neke vrste pesniških 
epigonov, kater ih pesmi se samih solz ka r cede, 
k a k o r namočena goba. 

C imperman je našemu narodu jako pri l jubljen 
p e s n i k , zatorej bodo pesmi njegove našle glasen 
odmev mej ro jaki , zatorej bode izvestno izpolni la 
se želja njegova: 

„In kar srce je pelo kd;ij, 
Ko čil završim tek, 

Če vredno, vnukov rod poznaj, 
U včka zveni v vek!" 

vajo slovensko šolo, tudi to ne pomaga in če gre 
dobro, je naravnost odbita prošnja, a l i se prične 
pre iskava , k i se konča s d i s c ip l ina rn im p re i ska -
vanjem a l i z ukorom. (Poslanec grof Lažansk^: 
Pravo turško gospodars tvo ! — Poslanec dr. S t e i n ­
vvender : K j e je to b i lo ? - K l i c i na l e v i c i : Dejanja ! ) 
G o l i u radn i dokaz i . ( K l i c i na l e v i c i : De jan ja ! N a 
dan ž n j i m i ! — Poslanec d r . vitez T o n k l i : M i r ! 
M a r i je to um ika? — Pos lanec dr . Steinvvender: 
Pomir i te se, gospod dr. T o n k l i ! — Pos l . dr . R u s s : 
T o n k l i nas bo učil o m i k e ! O n sega največkrat v 
besedo. — Poslanec dr. vitez T o n k l i : N i k o l i nesrao 
segali v besedo! — Poslanec Salašek: Molčali smo, 
ko je govor i l D u m r e i c h e r ! ) 

J a k o označilen za oblastvo glede slovenskega 
pouka je nastopen dogodek. Podružnic* sv. C i r i l a 
in Me toda v B i B t r i c i , k i ima namen pospeševati i n 
podp i ra t i slovenske l judske šole, hotela je zborovat i 
na V r a t i h dne 22. m. m. Dnevn i red je b i l j ako 
nedolžeu, vender je prepovedal shod okrajni g lavar 
v B e l j a k u , in s icer z izgovorom, da se je bat i rad i 
razbur jenost i nemškega prebiva ls tva izgredov. Vende r 
ni bil nihče d rug i razbur jen , kakor okra jn i g lavar 
sam, k i ai je ho te l s prepovedjo potolažiti r a zbur ­
jenost. (Poslanec grof Lažansk^: L ep gospod to!) 

Iz mojih besed morete torej spoznati , ko l i ko 
vrednost i imajo t rd i tve gospoda poslanca Celovške 
t rgov inske zbornice, k i j e r e k e l včeraj, da posa­
mezn im narodnost im dajejo vse brez izjeme s po l ­
n im i r o k a m i . I s k a l i smo, a ničesar našli, ka r bi nam 
b i l i da l i . Gospod poslanec sk l i ceva l se je na Bosno 
in da l sijajno spričevalo tamošnji uprav i . T o je že 
gospod poslanec mesta Prage skrčil na pravo mero, 
vender t rd i t i s i u p a m , da b i b i l i m i srečni ( Tako 
j e ! na desnici !), ko b i bi le p r i nas take razmere , 
ka ko r so v B o s n i , in ko b i v lada to l iko skrbe la , 
za nas, kakor s k r b i skupno miuisterstvo za Bosno. 
(Prav r e s ! na desnici. ) 

T a m se ustanovijajo šole, grade ceBte i n že­
leznice in varuje v e r sk i čut preb iva ls tva ( K l i c i na 
l e v i c i : T o vse se s to r i na deželne troške!), in jez i ­
kovna ravnopravnost je upel jana v večji mer i , kakor 
p r i nas. 

Umevno je, gospoda mo j a , da so razmere, 
katere sem op isa l , vzbudi le ve l iko nevoljo mej slo­
vensk im p reb i va l s t vom, in da je nevolja še večja, 
ke r so vse ostale pritožbe na višja oblastva brez 
odgovora. Nave l sem nekaj slučajev. Opomnim še, 
da so s e . že p red le tom pritožili prot i nemški šoli 
občina Bilčovas in tr i je k ra jn i Šolski sveti v Rožni 
do l in i , a še sedaj neso odgovora dobi l i . (Čujte! 
Čujte! na desnici.) Tako se dotični pros i l c i ne mo­
rejo pritožiti na kompetentna sodišča in zahtevat i 
svoje pravice p r i upravnem sodišči, o z i roma držav­
nem sodišči. 

T e nevolje, gospčda moja , ne bodo potolažile 
lepe besede, katere je govor i l N j . ekscelenci ja v 
budgetnem odseku i n danes tukaj (Tako j e ! na 
desnici . ) , ker smo že večkrat slišali take lepe be­
sede, ne da b i se uslišale ter jatve s lovenskega p re ­
b iva ls tva in uresničile reso luc i je . T a nevolja je 
vedno večja, in zato je u m e v n o , ako vsprejmemo 
besede, katere g o v o r i l j e danes gospod naučni mi­
nister z n e k a k i m d v o m o m , da z odločilnim neza­
upanjem (Dobro ! D o b r o ! n a desnici . — K l i c i na 
d e s n i c i : M i vsi !) in da nesmo zadovoljni s tako 
garanci jo , temveč da ji še-le tedaj pr i znamo vred­
nost, ako nam jo da zanesljivejši porok, k a k o r je 
gospod naučni minis ter . (Živahna pohvala i n plos­
kanje na desnic i . — G o v o r n i k u častitajo.) 

Politični razgled. 
Notranje dežele. 

V L j u b i j a u i 18. maja. 

J u t r i se bode v d r ž a v n e m z b o r u končala 
bu<1getna debata. Po Binkoštih bode pa zborn ica 
rešila še zakon o obdačenji špirita, pogodba z L l o y -
dom i n zakon o da l jnem s is tovanj i porotnih sodišč 
za anarhistične zločine. 

V Budimpešti se že delajo pr iprave z a zbo­
rovanje d e l e g a c i j , k i se snideta dne 5. jun i ja 
i n bodeta zborova l i skoro ves mesec. V delegaci jah 
bode gro f K.alnokv nam zopet pojasni l vnanji po­
ložaj. 

4 e š k i deželni šolski svet je b i l i z vo l i l odbor 
pet ih članov, k a t e r i je ime l pretresavat i vprašanje 
ob ure jenj i pouka češčine n a nemških srednj ih šolah. 
Pod laga tem posvetovanjem so bi le izjave g imna­
z i j sk ih profesor jev, k i so b i l i vprašani z a svoje 
mnenje. Odbor je s k l e n i l pred lagat i , da se češčina 
poučuje za učence vsakega razreda posebe, a l i p a 
dveh razredov vkupe. D a se pa dobe dobre učne 
knj ige , naj se razpišejo nagrade. 



Viiuiij«' države. 
S r b s k i učni minis ter poslal je vsem ravna­

teljem srednjih in l j udsk ih šol okrožnico, v katere j 
opozarja učitelje, da naj strogo izpolnujejo svoj po­
k l i c ter se ne mešajo v politične agitacije. Politične 
agitacije šoli škodujejo, zato bode v lada g l eda la , da 
se učitelji ne bodo ž njimi pečali. Učiteljem, k i 
gledajo le na šolo, pa obeta minister , da se bode 
oz i ra l nanje. 

M r l » » k u v lada je odstavi la več župauov i n 
prefektov b l i zu b o l g a r n k e meje, ka te r i so pod­
pira l i bolgarske begune, da bi ložje naprav i l i ne­
mire v svoji domovini . V s a se la v okra j i Niš, P i ro t 
in V r a n j a so p re i ska l i , Če se kje zbirajo bo l ga rsk i 
beguni in ropar j i . Krističeva vlada hoče z vso ener­
gijo odganjat i od meje vse miru in redu nevarne 
elemente. 

I l o l g a r s k a v l ada n i odstavi la metropo l i ta 
K l ementa , temveč m u je le Trnovsko mestno pred-
stojništvo prepovedalo v mestnih ce rkvah oprav l jat i 
službo bo2]o, k e r se je bav i l s po l i t iko , k a r je po 
cerkven ih prav i l ih ostro prepovedano pravoslav­
nemu duhovenstvu. T a k o se poroča od bolgarske 
vladne s t ran i , a najbrž je mestno starejšinstvo rav­
nalo po navodih v lade. N a ta način hoče v l ada un i ­
čiti moža, ne da b i z bo lgarsk im eksarhom kaj pr i 
šla navskriž. 

Predvčeraj je n a Bero l insk i borzi b i l a razšir­
jena vest, da je R u s i j a od francosko-holandskega 
konzorci ja dob i la v e l i k o posoji lo. K u r s rubl ju se je 
vsled tega h i t ro povišal. 

V Makedon i j i j c vse mirno, le Bemtertja se 
prikaže k a k a r o p a r s k a četa. N a skr ivnem se pa še 
vedno močno agituje mej kr i s t i j ansk im prebiva lstvom. 
T u r č i j a je zarad i t ega s tor i la raznovrstue naredbe. 
D ip lomac i ja obrača ve l i ko pozornost na Makedoni jo . 
Angleška v lada je tja poslala še jednega novega 
konzu la , Sh ip leva . Po s l an ik i v Ca r i g radu skušajo 
vedno dobit i točna poročila o dogodkih v M a k e d o ­
ni j i . Turčija i m a dovolj vojske, da b i z a t r l a vsak 
ustanek, a se boji p re l i va t i krv , dobro vedoč, da 
bi to dalo povod ev ropsk im državam, da bi se jele 
umešavati v njene notranje zadeve. T e m težje je 
zanjo, k e r n i i zve la reform, katere določuje Be ro -
l i n ska pogodba. Genera lnemu guverner ju da la j e 
ukaz , da naj se k o l i k o r moč izogiblje k r v a v i h k o n ­
fliktov. 

F r a n c u N k o vojno in pomorsko ministerstvo 
bodeta zahtevala 30 mil i jonov fraukov za ut rdbo 
morsk ih obrežij. — K e r se je večina l ige patr i jotov 
i z r ek la za Boulanger ja , je več njenih članov izsto­
pi lo in osnovalo novo l igo , U n i o n p a t r i o t i q u e u . P r i 
p rvem zboru je b i lo zastopanih 34 podružnih odbo­
rov po svojih zas topn ik ih . Sk l en i l a i n vspreje la BO 
se prav i l a . P r v i člen prav i , da se je l i ga ustano­
v i l a , d a bode de la la na to, da se spremeni F r a n k o -
brodsk i m i r ter A l z a c i j a in Lo rena zopet vrneta 
F r a n c o z o m , i n Be domači i zde lk i varujejo tuje kon­
kurence . De la l a bode z besedo in dejanjem. V s a 
politična in ve rska vprašanja se izključena. 7 član 
p a določuje, da se ra zpus t i , kadar F r a n c o z i zopet 
dobe Alzac i jo in Loreno . Člani te zveze morejo bit i 
samo republičani, dočim more b i t i član l ige pa t r i ­
jotov vsak F rancoz bodi katere s t ranke k o l i . 

V S r e d i i j e j A z i j i se pripravl ja jo važni do­
godk i , k i bodo m o r d a up l i va l i na evropsko po l i t i ko . 
Poročila, k i so dosedaj došla ravn im l i s tom so Še 
j ako nejasna, a t o l i ko je gotovo, da ob afganskej 
mej i nekaj n i v r edu . R u s i so pomnožili posadke 
ob meji , da bodo varova l i svoje k o r i s t i , ko bi v 
H e r a t u b u k n i l ustanek. Afgani so zahteva l i davek 
od Salorov, k i pasejo svoje Čede mej r u s k i m i n af-
ganskem ozemljem. Za rad i tega se je mej Sa l o r i 
i n Afganci unel bo j , ter so b i l i na obeh straneh že 
štirje mr t r i . R u s k i po lkovnik Al ihanov j e prišel 
m i r i t z vo jaki , a je b i l boj že končan, ko je prišel 
na bojišče. Angleški v ladni krogi že preudarjajo, 
da bi angleška vo j ska zasela K a b u l , ko bi v A fga­
nistanu nastali k a k i neredi. 

Dop is i . 
Z D u n a j a 15. maja. [Izv. dop.] K a r obstoji 

s lovenski k lub , n i ga bi lo še tako pr i jaznega večera, 
nego je b i l zadnj i k lubov večer. A l i ne samo p r i ­
jazen, b i l je tud i v mnogem obziru jako interesanten. 
K obema tema lastnost ima pripomoglo m u je pa v 
vrst i izvrstno be r i l o , izborno in naudušeno popevanje 
s lovenskih pesnij i n konečno še prav pri jate l jsk r a z ­
govor o ber i lu in o d ruz ih stvareh. Ob i skova l c i 
k luba ne čutijo se samo rojakov, ampak oni so s i 
pr i ja te l j i ; in večer, k i ga prebiješ mej t akov im i 
pr i jate l j i , ostal t i bode gotovo vedno v lepem spo ­
minu. K a k o r sem že omeni l , bi lo j e zadnje ber i lo 
g. P r e m e r n a j a k o interesantno, ne le po vseb in i 
sp loh , ampak t u d i zato, ker obdeluje neko l iko naše 
slovenske razmere , zato s i štejem v dolžnost, n a ­
tančneje seznanit i ž nj im tudi bralce ^Slovenskega 
N a r o d a " . — „ Ime je neka j , " — tako začenja gosp. 
P r e m e m — „brez čeBar bi n ikdo izmej nas r ad 
ne b i l . Čim več imen ima človek, t em večo s t op i ­
njo zavz ima v soci ja lnem življenji. Imeua se pa 
de l e : 1. v lastna in 2. v zaznaroovalna. Namen go­
vornikov je govor i t i samo o p r v ih , in te de l i zopet 

v prava osobna, v neprava osobna in v imena dežel, 
narodov, mest i . t. d. — NajnavadniŠe mej prav imi 
osobnimi imeni je k r s t n o i m e . Navadno je to ime 
kacega svetn ika, l e neka te r im romansk im narodom 
n i zadosti jeden sam svetn ik , dajo otrokom najeden-
k r a t kar vse svetnike (Toussaint = tut t i santi). N i 
p a vse jedno, katero ime da se komu, kakor priča 
ona šaljiva dogodbica o očetu, k i se je posvetoval 
z bo t r i , katero ime naj bi dobi l njega s in. K e r se 
neso mogli z jed in i t i , reče j im s t a r i : Naj pa bo, dajte 
m u moje ime, bom p a jaz brez njega. — Mars ikdo 
b i pač rad pozneje pre ineu i l svoje krs tno ime, ka j t i 
n i vse jedno, ako se kdo nazivlje V l ad im i r a l i Tomaž, 
I van a l i Ožbolt, pač so pa vs i s lovenski fantje rad i 
Janez i . N i tudi vse jedno, ako je tvoja l jubica Ivanka 
a l i Špela, Nežica aH Urša; vender je pa vse jedno, 
ako je M i c i k a al i Marička. — V e r s k i l iberalc i dajo 
o trokom navadno ime kacega hero ja . Sliši se Agenor, 
A h i l , Hek t o r , H a n i b a l i . t. d . Nekov L a h hotel je 
celo svojo hčer „Ital i ja" k r s t i t i , čemur je pa ven­
der oporekal duhoven. — V Avs t r i j i imamo navadno 
le jedno krs tno ime, razen Predar lskega , drugod j i h 
imamo pa po več. — Židi imajo mesto krs tnega 
imena le p r e d i m e , vender s i je radi preustrojajo 
v kr ist i janske, n . pr . I t z ig v Ignac i t d. — V 
sv. pismu čitamo: A b r a h a m je r od i l I zaka, Izak 
J a k o b a i . t d. S t em zaznamovana je b i l a osoba 
popolnem. K o Be j e pa pomnožilo človeštvo, začeli 
so prvemu dodajati še drugo ime. T a k o nastal i so 
p r i i m k i , najdemo j ih že p r i R iml jan ih . — K a k o 
navsta la so n. p r . t a imena p r i S lovenc ih? Kme t i c 
nase l i l se je ob potoku, imenova l i so ga Potočnika, 
drug i na t r a t i , t a b i l je T r a t n i k , tretj i je b i l vedno 
dobre volje, z va l i so ga V e s e l a , četrti b i l je uboga 
para, rek l i so mu, da je Hudiček i . t. d. G o s p o d 
govornik navaja potem še mnogo imen tuj ih naro­
dov. — T u d i grških imen nahaja se še dan danes 
mnogo, židje imajo navadno nemška imena, redko 
kedaj s lovanska. K a k o r znano, mora l i so si j ih iz­
brat i še le pod cesarjem Jožefom II . Čim lepše s i 
je i zb ra l k a t e r i izmej nj ih , tem več mora l j e p la ­
čati. P r i R u s i h , H r v a t i h i n S r b i h nahaja se dost i ­
k ra t še tretje ime, ime očetovo, n. pr. Fedor Cho-
roškin Nikolajevič, Božo Petrovič M a r k o v i . t. d. 
— Dal je govor i še obširno o takozvanem p red ika tu , 
k i ga dobi kdo vsled svoje povzdige v p l emsk i s tan 
i n o psevdonimu. — Potem prehaja k neprav im 
osobnim imenom. T o so p r i d e v k i in n a d e v k i . 
P r v i povišujejo navadno s lavo onega, komur so b i l i 
dan i , n. p r . Sc ip io Afr icanus, Ivan S i l n i i . t. d . ; a l i 
nadevk i neso človeku ravno v radost, kajt i so na­
vadno zbad l j i v i . — A l i kaj r ad i pačijo se p r i i m k i , 
tako n. p r . se je Ambrožič pre lev i l v Amprosch i t z , 
Tomažič v Tomaschtttz, Lešnik v Lbschnigg , Sršen 
v Sebrschbn i . t. d . Ravno tako spačila so se do­
st ikrat imena t rgov i n mest, n. pr. Gor i ca v G o r z , 
Cerkv ice v Da lmac i j i v Zerquizze , Račje selo v R a p -
pelgeschiess. — Govorn ik konča z željo, da bi vsaj 
odslej vsak Slovenec pisal svoje ime prav s lovensk i . 

I z l l l b u l c c u a D o l c u j n k e m 16. maja. 
[Izv. dop.] Štejem si v dolžnost, na k ra tko op isat i 
veselico, k i so jo preteklo nedeljo p r i r ed i l i naši v r l i 
d i le tant je , pevkin je i n pevci . Po dolgem pres ledku 
ime l i smo zopet slovensko predstavo, i g ra l a se j e 
veselo igra B E n o uro dok to r . " Predstav l ja la se je 
prav dobro i n vz last i so g lavne osobe svoje uloge 
j ako srečno pogodile, za k a r j i m j e hvaležno občin­
stvo i zkaza lo ob i l o pohvale. K e r je nj ihov t rud ime l 
dober uspeh, b i pač močno želeli, da b i nas še mno­
gokrat razvese l i l i s s lovensk imi predstavami . — 
Poleg igre pa nas j e posebno razvese l i l naš mešani 
zbor, ženski tercet i n „Loden-Ouartett." Pe lo se je 
izvrstno, z last i je zbor „Nazaj v p l an insk i r a j ! " po 
8lušalce k a r očaral. Prišlo je tud i mnogo tukajšnje 
intel igencije i n iz sosednih krajev. Pros ta zabava 
in ples t ra ja la Bta pozno v noč. Vese l i ca bode vsem, 
udeležencem v pri jetnem spominu. 

Domače s tvar i . 
— ( [ P r e s v e t l i c e s a r ) podar i l j e kra jnemu 

šolskemu svetu v Št. V i d u pr i P l a n i n i (nad Sev­
nico) za razširjenje šole 100 gld. 

— (V d r ž a v n e m z b o r u ) je p r i obravnavi 
o budgetu poljedelskega min is ters tva P o k l u k a r 
govor i l ter pohvalno omen i l , da pol jedelski minister 
grof Fa l k enhavn se resno t rud i , pomagat i kmet -
skemu gospodarstvu. T u d i z a rudarstvo sk rb i min i ­
sterstvo ter i z r eka govornik posebno zahvalo z a vse, 
ka r se j e s tor i lo v pr id Idrije i n tamošnjih preb i ­
valcev i n delavcev. Po tem razprav l ja gospodarske 
razmere na K r a n j s k e m . K o r i s t n a je naprava poto­

valnega učitelja, katerega predavanja l judstvo jako 
zanimajo. V l ada naj bi pr ipomogla , d a bi se ceste 
zasajale s sadnim drev jem. Za povzdigo živinoreje 
bi dobro služile osrednje postaje, k i b i oddajale 
plemensko živino kmetovalcem. Glede K r a s a naj se 
zvrše s k l e p i , storjeni za njegovo pogozdovanje. Dobro 
bi bilo na K r a s u mesto sedanj ih vodnjakov in na-
pajališč napravit i globoke šterue, k čemur naj m i ­
nisterstvo pr ipomaga z doneski . U r a v n a v a Save in 
K r k e naj se pospešuje. Isto tako naj v l ada zdatno 
podpira osušenje Ljubl janskega močvirja. Končno se 
govornik zahvaljuje še posebno za pre iskave pod­
zemel jskih jam in vodotokov na Notran jskem i n za 
dela, s koj imi se je pričelo uravnavat i hudournike 
ter želi, da bi se v t a namen dovol i le z a Kranjsko 
še večje vsote iz poboljševalnega zak lada . 

— ( Č e s k o s l o v i n s k ^ s p o 1 e k. ) VeČini 
bralcev s lovenskih časopisov j e gotovo znano, da 
se je osnovalo koncem lanskega leta v Pragi ome­
njeno društvo, tako rekoč v spomin na lanski Češki 
izlef s lovenake pokrajine in z namenom, da se-
snaoja ter približuje češki živelj s lovenskemu. Pred 
kratkim bral i smo v čeških l i s t ih , da je odbor ome­
njenega društva sk len i l podpirat i gmotno nekatera 
s lovenska l i t e ra rna in druga društva ter seznanjati 
svoje društvenike z n j ihov imi l e tn imi duševnimi po­
j a v i . Podpredsednik društvu, znani pri jatel j S loven­
cev in vr l i zagovornik češko-slovenske ideje, gospod 
J . L e g o , naznanil j t ravnokar naši „Matici S l o ­
v e n s k i " , katerej je poverjenik in častni član, da j i 
p r i s t op i društva kot ustanovni člt»n. Živ dokaz brat­
ske vzajemnosti, k i se nam v zadnjem času vedno 
pogosteje kaže dejanjski. S l a v a ! 

— ( U m r l ) je p r i sv. B a r b a r i p r i Vu rbe r gu 
s lavn i zdravnik gosp. F r a n c K s a v . F e r k , 14. t. m. 
80. let star. Naj počiva v m i r u ! B l a g mu s p o m i n ! 

— ( K o n f i s k a c i j e b r e z k o n c a i n k r a j a . ) 
Nič novega ni za nas, če nam dojdeta „Agramer 
T a g b l a t t " in „Obzor" vsak teden parkra t z deviško 
be l im i prostori , kaj čisto novega pa je, da je d r ­
žavno pravdništvo Zagrebško pretek lo sredo h k r a t u 
zapleni lo uradne „Narodne N o v i n e " in poluradno 
»Agramer Ze i tung " . V l a d n i pristaši b i l i so torej ta 
dan "brez prave duševne hrane i n n i j i m preostajalo 
druzega, nego čitati opozici jske l i s te . Žalostno, zares 
žalostno! 

— ( D u h o v s k e s p r e m e m b e v L a v a n -
č i n s k i š k o f i j i . ) Premeščeni so gg. k a p l a n i : Ivan 
W o l f od sv. Štefana pr i Žusenu k sv. J u r j i na 
južni železnici; Ivan P a v l i c z B ize l j skega v L o k o ; 
Gašpar Kačičnik od sv. Barbare v Ha lozah v Ko z j e ; 
F r a n S i m o n i č iz Nego ve k sv. B a r b a r i v H a l o ­
z a h ; F r a n K l e p a č iz Koz jega na Bize l jsko. 

— (V M e n g š i ) osepnice hudo razsajajo. Zbo ­
lelo j e doslej že 70 osob in šola se je že v drugič 
zapr l a . 

— („ K o r o š k e b u k v i c e * ) izdaja, kako r 
znano, g. F i l i p H a d e r l a p , a l i k ako r se sedaj piše: 
„Filypij Hader lap , p isa i te l v C e l o u c i . " Dob i l i smo 
včeraj 7. in 8. snopič in marsikaj nam v njih ugaja, 
le t isto nesrečno spakovanje s pravopisom ne in 
mis l imo , da n i nikogar, k i b i odobraval p i savo : K o 
pryde za šoewo čas, — G a skoezi du i r i pehaio, — 
Terpvnči ga guad in mraz, — L e maewo jeist i m u 
dajeo" . Zatorej bi pač bilo le umestno, ko bi „Ko-
iuoške bu ikuce " opusti le novotari jo, k i nema n i t i 
smotra , n i t i bodočnosti. 

— ( A k a d e m i č n o d r u š t v o » S l o v e n i j a " ) 
n a Duna j i ima 24. t. m . ob 7 >/a- u r i zvečer BVOJO 

t ret jo redno sejo B sledečim dnevnim redom: 1. Či­
tanje zapisnika. 2. Poročilo odborovo. 3. Šaljivo či­
tanje društvenika gosp. stud. i u r . F r . Milčinskega: 
„Bi lo je za časa . . . ." in „Slovstveno kritičen do ­
d a t e k " . 4. Slučajnosti. — L o k a l : L , Koh lmark t , 
Ivnausova restavraci ja. S l ovansk i gostje dobro došli! 

— ( I z G r a d c a . ) P r i ponovljeni vo l i tv i u p r a v ­
nega odbora I . hrva tskega akademičnega družtva 
„Hrvatska" izvol jeni so b i l i : Predsednikom drd . med . 
E v g e n B r e b e r i n , podpredsednikom stud. med. L j u -
boslav D o b r i l l a , ta jnikom stud med. J u l i j R o -
g i n a , blagajnikom s tud . iur . Stevo B u d i s a v l j e -
v i č P r i e d o r s k i , knjižničarjem stud. med. Pe t a r 
B o r č i ć , revizorjema s tud . iu r . S ime K u r e l i ć i n 
s t u d . med. Ivan Š u l e n t i ć . 

— ( N o s o d g r i z n i l ) j e 30 letni F r . N e f f , 
t r govsk i pomočnik v Gradc i , svoji prejšnji l jub i c i , 
služkinji Mar i j i V e r b i č i z L jubl jane, k i ga je od ­
s lov i la . Odgr i zn i l jej je jeduo s t ran nosu, da so jo 
teško ranjeno odpel jal i v bolnico. Neti , ka te rega so 
de l i pod ključ, je v zaporu obžaloval, da ni vsega 
noBU odgr izni l . 



Telegrami „Skvenskenu Narodu": 
Kotor 17 . maja. ( „Pol . Correspondenz"). 

Iz crnogorske ječe Grmožur na otoku v Ska 
(Irskem jezeru ubežalo je dne 8. maja 21 kaz­
njencev in pobegnilo v albanske gore. Prejšnji 
dan izgini lo je iz okolice Barske 8 hercegov­
sk ih ubežnikov, katera je vlada na državne 
stroške redi la že 8 let. Mej ubežniki sta tudi 
Setovodji Stojan Kovačevič in Mi l jut in Ilić. 
Sumi se, da sta oba dogodka v zvezi i n da 
se zopet nameravajo sestavljati čete v Herce­
govini . („Glas Crnogorca " javlja, da je bi l 
takoj odposlan jeden batalijon lovit ubežnike. 
Uredn.) 

Berol in 17 . maja. „Politische Nach-
r ichten" napovedujejo nove energične naredbe, 
da se nemška tržišča ne bode preplavila z ru ­
skim žitom, katerega se je zadnje dni UpeljalO 
348 vagonov. 

Aleksandrija 17. maja. Abesinci so 
derviše pr i vasi Moglau popolnem potolkl i . 

Dunaj 18. maja. Zdravstveni zakon za 
Kranjsko dobi l Najvišjo sankcijo. 

Berolin 18, maja. Stanje cesarjevo 
trajno j ako povoljno, moči se množe, izmeta-
vanje manjše. 

London 18 . maja. V dolenji zbornici 
je pri posvetovanji troško nega budgeta Fer-
gusson ponavljaje zagotavljal, da ni vlada pre­
vzela nobene, zbornic i neznane zaveze niti ob­
l jubi la k a k o gmotno akcijo. Sicer pa bi ne 
bilo modro, ko b i vlada obljubila, da se nika­
kor ne bode umešavala v svetovne dogodke, 
ker ima Ang l i j a povsod svoje interese braniti. 

T r n j u i z d r a v i l n i VNpeli. Vsakeršno trganje po 
hrbtu in udih ter bolečine v členkih vspešno ozdravi maza­
nje z M o l l - o v i m „ F r a n c o s k i m žgan jem in s o l j o " . 
Cena steklenici 80 kr. Vsak dan razpošilja po postu.>m po­
vzetji A. M o l i , lekarnar in c. kr. dvor. založnik, ua Duuaji, 
Tuchlauben 9. V lekarnah po deželi zahtevaj se izrecno 
M o l l - o v preparat z njegovo varstveno znamko in pod-
disom. 4 (31—7) 

jJBUUiD ZTOr 
s t o j i (331—114) 

za vse leto gld. 4.60; za pol leta 
g Id. 2.30; za četrt leta gld. 1.15. 

fa+jes 

r I ^ i i j c i : 
15. maja: 

Siegfrid iz Frankobroda. — Gomperz 
Wiesner iz Soteske, — Grašič iz Fi-

Prašniker iz Kamnika. 
Pri M u l i r i : Frauke iz Brna. — Horak, Juat z Du­

naja. — Volčič iz Loža. — Buchbintter iz Prage. 
Pri l i i uu r sS i t i t i d v o r u : Wukovc z Dunaja. 

P r i M o m i : 
iz Budimpešte. — 
rana. 

Umrl i so v Ljubljani: 
17. maja: Fran Šafec, kolar, 02 lot, Rimska cesta 

št. 3, za bramorico. 
18. maja: Jožefa Mirt, šivilja, 32 let, Karlovska cesta 

fit. 15, za plučnico. 

Meteorologijo poročilo. 

Da
n Čas opa­

zovanja 
Stanje 

barometra 
v mm. 

Tem­
peratura 

Ve­
trovi Nebo 

Mo­
krimi v 

mm. 

17
. 

m
aj

al
 

7. zjutraj 
2. popol. 
9. zvečer 

737-7 mra. 
737- 4 mm. 
738- 3 mm. 

150° C 
24-0° C 
15-4° C 

si. vzh. 
si. J Z . 
si. j z. 

jas. 
jas. 
jas. 

0-00 mm. 

Srednja temperatura 18-1°, za 4-7° nad normalom. 

80-40 
10950 
9325 

87P— 
278-— 
126-80 

10-04V3 

5-95 
62-15 

250 gld. 
100 . 

0 

- gld. 

n D i j L Z i a o s l r a , " b o r z a , 
dne 18 maja t. 1. 

(Izvirno telegrafično poročilo 
včeraj 

Papirna renta . . . . . gld. 7865 
Srebrna renta 
Zlata renta . . . . . . 
b°lu marčna renta . . . . 
Akcije narodne banke. . . 
Kreditne akcije 
London 
Srebro . . . . . . . . 
Napol 
C. kr. cekini . . . . 
Nemške marke 
4°/u državne svečke iz 1. 1854 
Državne srečke iz 1. 1864 
Ogerska zlata renta 4°/0 

Ogerska papirna renta 5°/0 . . . . 
6c/0 Štajerske zemljišč, odvez, oblig. . . 
Dunava reg. srečke 5°/0 . . 100 gld. 
Zemlj. obe. avstr. 4,/s0/'o zlati zast. listi . 
Prior, oblig. Elizabetine zapad, železnice 
Prior, oblig. Ferdinandove sev. železnice 
Kreditne Brečke i-.M gld. 
Radolfove srečke 10 
Akcije anglo-avstr. banke . . 120 „ 
Trammway-društ. velj. 170 gld. a v. . 

131 gld. 
167 „ 
97 „ 
«S „ 

105 „ 
118 „ 
127 „ 

99 „ 
178 „ 
20 „ 

103 „ 
225 „ 

danes 
78-60 
8040 

109-40 
93-20 

870 — 
27740 
126-80 

10-04 V, 
5-95 

6217Wg 

50 kr. 
60 
10 
75 
30 
^0 
70 

20 
20 
25 
25 
25 

s MF" 1% » "M l i j a k i "^jJlBffi J 

j firnež iz lanenega olja > 
;pročLa.ja. p o c e n i 

l i n i i u i fin r 

L J u b l j a n a , 
tovarna oljnatih barv, flrnežev i n lakov. 

I 
(345—4) p 

I 

se ponuja pri vseh boleznih, zlasti onih, ki izvirajo 
iz spridene krvi , nadalje pri padici, živčnih boleznih, 
ušesnih bolečinah, plučnih tn želodčnih boleznih, 
naduhi, slabosti, protinu, trganji in pri vseh ženskih 
boleznih. Trakulja odpravi se v dveh urah z glavo 
vred, za kar so jamči. Metoda, ki je hitra in sigurna, 
pospešuje se z odličnim in skusenim sredstvom Ob­
širna poročila pošljejo naj se z naslovom: (346-1) 

„ X 3 l 3 7 - g - l e a , - O f i i i c i i i " B r e e l a M I I . 

Kr i čistilne krooljico 
so se vselej sijajno ostednčilo pri z a b a a a n j i ||| i 
\ « - « k e g a t e l e * a , g l a v o b o l u , n a v a l u k r v i , 
o t r p u e n i t i u i l i . M k a ž e i i e u i ž e l o d c i , p . » -
u i H n J k n n j i s I O N t i « 1 O j e d i j , j e t r n i h I n o l » l -
» t u i l i b o l e z n i h , in presegalo v svojem učinku 
vsa druga v reklamah toliko proslavljana sredstva. 
Ker to zdravilo izdeluje lekarna sama, velja jedna 
škatlja samo 21 kr., jeden zavoj s 6 škatljaini 1 gld. 
5 kr. — Manj kot jeden zavoj se s pošto no raz­

pošilja. — Prodaja r(j06—20) 

„ L E K A R N A T R N K O C Z Y " 
'jgT z r a v e n ro tovža v L j u b l j a n i . 
V B R a z p o š i l j a se v sak dan po pošt i . I H 

Najvoč j:i 
prihrunjonja v 
Kospodinjđvu. 

NajviSju 
iflli k.iv.mj.i in 
z.hvto kolajno. 

V prodajalnicah koloni-
jalnega blaga in delika-

tes ter droguerijah 

najedenkrnt, B ^ ^ ^ t r a C t ^ » » l « 1 

ne da bi se w u w u w u *dAVl*,\*» n(,pmo,|iivo 

Daje K o 

kaj 

pr ide ja lo , 
izvrstno 

mesno juho. 

prescirlji 
*%L zaradi 

dobrega ukusa 
in 

nizke cen«. 
Marke: Extractum Puram, Au.r Fines IFerbes und 

Triiffel- WHtStt, 

Fine moke za juho iz sočivja. 
Napravijane pod varstvom c. kr. avstrijskega obrtnega 

nadzorstva in švicarske občnokoristne družbe. 
• Osrednja zaloga: VVien, I., J a s o m i r g o t t s t r a s s o 6. • 
Prodajajo: Peter Lassnik, H. L. Wenzel, Schussnig 
& Wober. — V Zagor j i : R. E . Michelie, Ivan Miil-
ler, Rudniška brntovska skladnica. — V Lit i j i : 

Ivan VVaggonlk. (902—26) 
l l M M H I ^ M B B i n n n H H H 

V E L I K A 

(500000 
- m . ei r 3s 

k o l n a j v e č j i d o b i t e k \ i i a j > r c i n c -
J e u i s l u « n j i p o n u j a v « * l i k a o d l i n : ' « -
b u r e k e d r ž a v e E a j a n i e e i u i d e n a r n a 

l o t e r i j a . 
Specijelno pa: 

1 prem. a mark 300000 
1 dobit, a mark 200000 
1 do hi t. a mark 100000 
1 dobit, a mark 

J. dobit, a mark 

\ dobit, a mark 

M dobit, a mark 

1 dobit, a mark 

1 dobit, a mark 

1 dobit, a mark 

1 
7 
1 

dobit, a mark 

dobit, a mark 

dobit, a mark 

26 dobit, a mark 

56 dobit, a mark 

106 dobit, a mark 

257 dobit, a mark 

2 dobit, a mark 

515 dobit, k mark 

8 3 9 dobit, a mark 

: $ 0 0 2 0 dobit, a mark 

1 5 9 6 0 dobit, a mark 2 0 0 , 1 5 0 , 
1 2 4 , 1 0 0 , 9 4 , 6 7 , 4 0 , 2 0 . 

90000 
80000 
70000 
60000 
55000 
50000 
40000 
30000 
15000 
12000 
10000 
5000 
3000 
2000 
1500 
1000 
5 0 0 
1 4 5 

Najnovejša velika, od visoke državne vlade v HAMBUKMU 
dovoljena in z vsem državnim premoženjem zajamčena denarna 
loterija ima 95.SOO srečk, od katerih se izžreba 47.800 srečk. 
Za žrebanje določeni skupni kapital zuasa 

9 , 1 6 0 . 2 9 0 m a r k . 
Znamenita prednost te denarne loterije je ugodna naredba, 

da se vseh 47 .800 dohitkov, ki Id zraven v tabeli, že v malo 
mesecih in sicer v sedmih razredih sukcesivno gotovo izžreba. 

Glavni dobitek prvega razreda ztiaša 50.000 mark, poraste 
v drugem razredu na 55.000, v tretjem na 60.000, v četrtem ua 
70.000, v petem na 80.000, v šestem na 90.000, v sedmem pa 
eventuvelno na 500.000, specijelno pa na 300.000, 200.000 mark itd. 

Podpisana trgovska hiša uljudno vabi k udeložitvi te ve­
like denarne loterije. 

Častiti naročevalci se prosijo naročitvi pridejati dotične 
zneske v avstrijskih bankovcih ali poštnih markah. Tudi se denar 
lahko pošlje po poštnej nakaznici, na željo se narooitve izvršč 
tudi proti poštnemn povzetju. 

Za žrebanje prvega razreda velja 

1 e e l a o r i g i n a l n a s r e č k a av. v. g ld . $ . 5 0 . 

1 p o l o v i c a o r i g i n a l n e K r e e k e av. v. g ld. 1 .75 . 

1 č e t r t i n a o r i g i n a l n e s r e č k e av. v. g ld. — . D O . 

Vsak dobi originalno srečko /. državnim grbom v roke in 
ob jednem uradni načrt žrebanja, iz katerega se. razvidi vse na­
tančneje. Takoj po žrebanji dobi vsak udeleženec uradno, z utis-
nenim državnim grbom, listo dobitkov. Dobitki se točno po načrtu 
izplačajo pod državnim jamstvom. Ko bi kakemu kupcu srečk 
proti pričakovanju ne ugajal načrt žrebanja, pripravljeni smo ne 
ugajaj oče srečke pred žrebanjem nazaj vzeti in dotično vsoto po­
vrniti. Na željo se madni načrti žrebanja naprej zastonj poši­
ljajo na ogled. Da n»m bo mogoče vsa naročila skrbno izvršiti, 
prosimo taista kolikor mogoče hitro, vsekako pa pred 

30. majem 1888 
nam doposlati. (284—10) 

V A L E N T I N & G 0 . ( 

Bankgeschaft, 

l E ^ ^ J ^ Z O - C T I E Č G r ­

udaj atel j i n odgovorni uredn ik : Dr . J o s i p V o S n j a k . Las tn ina in t isk „Narodne T i ska rne 


